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594977-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve ¢iS¢enja stavb — Unterhaltsreinigung der Liegenschaften in Mainz
OJ S 166/2026 28/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Polizeiprasidium Einsatz, Logistik und Technik
E-naslov: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Pravna vrsta kupca: Regionalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javni red in mir ter varnost

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Unterhaltsreinigung der Liegenschaften in Mainz
Opis: Unterhaltsreinigung der Liegenschaften des PP ELT in Mainz mit 4 Standorten: -
Standort 1 - Dekan-Laist-Str. 7, 55129 Mainz - Standort 2 - Walter-Hallstein-Str. 22, 55130
Mainz - Standort 3 - Robert-Koch-Str. 27, 55129 Mainz - Standort 4 - Friedrich-Koénig-Str. 3,
55129 Mainz
Identifikator postopka: 7d1209a6-7f0f-4bdb-9ca4-5041ab46ba55
Notranji identifikator: 0043-ZB1-2026
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90911200 Storitve CiS¢enja stavb

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Dekan-Laist-Strale 7
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55129
Podregija drzave (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Drzava: Nemcija

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Walter-Hallstein-Stralle 22
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55130
Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemdcija

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Robert-Koch-StralRe 27
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55129
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Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
DrZzava: Nemcija

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Friedrich-Konig-Strale 3
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55129
Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXS2YYJYTV3957LN# Die Wahrnehmung
eines Termins zur Ortsbesichtigung der 4 Standorte des PP ELT Mainz ist verbindlich und
muss vor Abgabe eines Angebotes durchgefiuhrt werden. Sollte keine Ortsbesichtigung
durchgeflhrt worden sein, bzw. wird der entsprechende Nachweis bei Angebotsabgabe nicht
erbracht, wird das Angebot (gemal Nr. 2.4 der Angebots- und Bewerbungsbedingungen) von
der weiteren Wertung ausgeschlossen.
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller
Vereinigungen)
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi€nimi dejavnostmi: § 129a
des StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des StGB (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)
Pranje denarja ali financiranje terorizma: § 261 des StGB (Geldwasche; Verschleierung
unrechtmalig erlangter Vermégenswerte)
Goljufije: § 263 des StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Européischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Korupcija: §§ 333 und 334 des StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des StGB (Auslandische und internationale Bedienstete)
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: §§ 232 und 233 des StGB (Menschenhandel) oder
§ 233a des StGB (Forderung des Menschenhandels)
Krsitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde
Krsitev obveznosti v zvezi s pladilom prispevkov za socialno varnost: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
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von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde

Krsitev obveznosti na podrogju okoljskega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Krsitev obveznosti na podrogju socialnega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgriinde)
und § 124 (fakultative Ausschlussgriunde) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung
nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberinhrt).

Plagilna nesposobnost: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist.

Sredstva upravlja stecajni upravitelj: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn Uber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren eréffnet worden ist, die Eréffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgrinde) und §
124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach
§ 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberthrt).

PoloZaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste¢aju: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn uUber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet

Huda krsitev poklicnih pravil: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber Gber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
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Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann

Pred¢asna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausflihrung eines friiheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien
eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurtickgehalten hat oder nicht in
der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen versucht
hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Unterhaltsreinigung der Liegenschaften in Mainz
Opis: Unterhaltsreinigung der Liegenschaften in Mainz Vertrag mit 2-jahriger Festlaufzeit und
zweimalige Verlangerungsoption seitens des AG fur weitere 12 Monate (maximale Laufzeit 48
Monate)
Notranji identifikator: 0043-ZB1-2026

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90911200 Storitve CiS€enja stavb
Moznosti:
Opis moznosti: Im VO5/Preisblatt sind Preisangaben fiir optionale Leistungen zu machen.
Diese mussen auch zwingend angeboten werden, da eine Nichterfullung zum Ausschluss des
Angebotes fuhrt. Bei Bedarf werden die optionalen Leistungen vom Auftraggeber gesondert
beauftragt und kdnnen vom Auftragnehmer entsprechend abgerechnet werden.
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5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Dekan-Laist-Strale 7
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55129
Podregija drzave (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Drzava: Nemcija

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Walter-Hallstein-Stralte 22
Mesto: Mainz
Postna stevilka: 55130
Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemcija

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Robert-Koch-Strale 27
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55129
Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemcija

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Friedrich-Konig-Stralle 3
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55129
Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 48 Meseci

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 1
Dodatne informacije o podaljSanju: Vertrag mit 2-jahriger Festlaufzeit und Verlangerungsoption
seitens des AG fur zweimal weitere 12 Monate (maximale Vertragslaufzeit 48 Monate)

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
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Opis merila za izbor: Nachweis Uber die erlaubte Berufsaustubung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Nachweis Uber die erlaubte Berufsausubung (nach Nr. 2.1 der Anlage V07
"Eignungskriterien und Nachweise")

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes (nicht alter als 6
Monate zum Zeitpunkt der Einreichung des Angebots) nach Nr. 3.1 der Anlage V07
"Eignungskriterien und Nachweise"

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Betriebshaftpflicht-Versicherungsschein (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Kopie des Betriebshaftpflicht-Versicherungsscheins mit folgenden
ausgewiesenen Mindest-Deckungssummen (nach Nr. 3.2 der Anlage V07 "Eignungskriterien
und Nachweise"): - Personenschaden: 3.000.000 Euro - Sach- und Umweltschaden:
1.500.000 Euro - Allmahlichkeitsschaden: 1.000.000 Euro - Schlusselverlustschaden: 125.000
Euro - Bearbeitungsschaden: 500.000 Euro

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Nachweis Uber die Mitgliedschaft in der gesetzlichen Unfallversicherung
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis tUber die Mitgliedschaft in der
gesetzlichen Unfallversicherung nach Nr. 3.3 der Anlage V07 "Eignungskriterien und
Nachweise"

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: Nachweise fur Unternehmen und Reinigungspersonal gemaf §§ 7, 20
SprengG (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweise fur Unternehmen und
Reinigungspersonal gemaf §§ 7, 20 SprengG (nach Nr. 4.1 und 4.2 der Anlage V07
"Eignungskriterien und Nachweise")

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti

Opis merila za izbor: Nachweis eines Qualitatssicherungsverfahrens nach DIN EN 1SO 9001
oder vergleichbar (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis eines
Qualitatssicherungsverfahrens nach DIN EN ISO 9001 oder vergleichbar (nach Nr. 4.3 der
Anlage V07 "Eignungskriterien und Nachweise")

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o sistemih ali standardih za upravljanje okolja

Opis merila za izbor: Nachweis Umweltmanagement nach DIN EN ISO 14001 oder
vergleichbar (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis oder Eigenerklarung tber
Umweltmanagement nach DIN EN ISO 14001 oder vergleichbar (nach Nr. 4.4 der Anlage V07
"Eignungskriterien und Nachweise")

Merilo: Certifikati inStitutov za nadzor kakovosti

Opis merila za izbor: Nachweis Uber Arbeitsschutzmanagement nach DIN EN ISO 45001 oder
vergleichbar (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis oder Eigenerklarung tber
Arbeitsschutzmanagement nach DIN EN ISO 45001 oder vergleichbar (nach Nr. 4.5 der
Anlage V07 "Eignungskriterien und Nachweise")

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
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Vrsta: Cena

Ime: Preis

Opis: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de
/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYTV3957LN/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXS2YYJYTV3957LN

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozZitev: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXS2YYJYTV3957LN
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 24 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Fehlende Unterlagen werden, insoweit zulassig und die kein Einfluss auf
Wertungsergebnis / -reihenfolge haben, nachgefordert.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Gemaf Auflistung unter "einzureichende
Unterlagen". Weiterhin muss das Reinigungspersonal vor Einsatz in unseren Objekten
polizeilich Gberprift sein. Die hierflr bendétigten Daten sind anhand des Formulars
"Einwilligung in die Zuverlassigkeitsiberprufung" fur jeden geplanten Mitarbeiter inkl.
Krankheits- und Urlaubsvertretung spatestens eine Woche nach Zuschlagserteilung
mitzuteilen. Das Formular wird lhnen vom Sachgebiet PV 5 zur Verfugung gestellt (gemal § 9
Nr. 3 BVB).
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naro€anje: da
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema
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5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Rheinland-Pfalz - Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacije o rokih za revizijo: Der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens ist
gemald § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB nur innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, dass dieser einer fristgemalen Rige im Sinne des
§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB nicht abgeholfen hat, zulassig. Nach § 160 Abs. 3 S. 1
GWSB ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, - VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gerligt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB nur innerhalb einer Frist von
15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, dass dieser einer
fristgemalien Ruge im Sinne des § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB nicht abgeholfen hat,
zuldssig. Zustandige Vergabekammer ist die Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim
Ministerium far Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima Stiftsstralle 9 55116 Mainz Telefon:
+49 (0) 6131 / 165240 E-Mail: vergabekammer.rip@mwtek.rip.de.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Polizeiprasidium Einsatz, Logistik und Technik
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Aufsichts- und
Dienstleistungsdirektion
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Polizeiprasidium Einsatz, Logistik und Technik

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Polizeiprasidium Einsatz, Logistik und Technik
Registrska Stevilka: 1:06131650
Postni naslov: Dekan-Laist-Strale 7
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55129
Podregija drzave (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Drzava: Nemcija
Kontaktna to¢ka: PV5, Denis Levigion
E-naslov: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Tel.: +49 613165-0
Faks: +49 613165-5591
Spletni naslov: https://www.polizei.rlp.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
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Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Registrska Stevilka: 1065194940
Postni naslov: Willy-Brandt-Platz 3
Mesto: Trier
Postna Stevilka: 54290
Podregija drzave (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna toCka: Geschéaftsstelle
E-naslov: poststelle@add.rlp.de
Tel.: +49 65194940
Faks: +49 6519494170
Spletni naslov: http://www.add.rlp.de
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
Organizacija za mediacijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Vergabekammer Rheinland-Pfalz - Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Registrska Stevilka: 106131165240
Postni naslov: Stiftsstralle 9
Mesto: Mainz
Postna Stevilka: 55116
Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna toCka: Geschéftsstelle
E-naslov: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Tel.: +49 6131-16-2234
Faks: +49 6131-16-2113
Spletni naslov: https://mwvlw.rlp.de/de/ministerium/zugeordnete-institutionen/vergabekammer/
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0004
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu
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